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Monteringsanvisning

Norgate Garageportsoppnare

Borrmaskin/

Skruvdragare

Borr

Vattenpass

Tumstock

Hylsnyckel 10mm
13mm

Trappstege
Skiftnyckel
Skruvmejsel
Avbitare
Plattang
Bagfil
Hammare




Las forst igenom foljande sakerhetsanvisningar

Las noggrant igenom hela denna anvisning innan monteringen pabérjas. F6lj anvisningen for ett sakert
montage.

Portoppnarens funktion kan endast garanteras om installationen 6verrensstammer med dessa anvisningar.
OBS! Om garaget inte har nagon extern sidoddrr maste ett frikopplingslas monteras i porten. Med hjélp av detta

kan porten mandvreras fran utsidan vid strémavbrott.

Se till att garageporten &r balanserad. Portens fjdder maste vara spand och porten ska vara enkel att 6ppna och
sténga fér hand. Kérvande eller tréga portar far inte 6ppnas eller stdngas med garageportsdppnaren innan
injustering skett.

Elinstallation maste folja de normer och bestammelser som finns. Oppnaren uppfyller skyddsklass 2 och behover
ingen jordning. Anslutning sker med stickpropp i jordat uttag.

For portar i stal och aluminium maste fastet monteras i portens forstarkta del. Se anvisning fér porten.

Det ar mycket viktigt att backfunktionen testas. Garageporten maste reversera om den kommer i kontakt med ett
50mm hdgt hinder som ligger pa golvet. Om garageportséppnaren inte ar korrekt instélld kan den orsaka skador
vid sténgning.

GarageportsOppnaren far inte monteras i vata eller fuktiga utrymmen.

Koppla bort eller demontera eventuellt garageportslas innan 8ppnaren installeras.

Lat aldrig barn anvanda garageportséppnaren ensamma.

Se till att Sppnaren &r stromlds innan nagot som helst arbete utfors pa dppnaren.

Innan monteringen pabérjas:
Vilka material bestar vaggen och taket i garaget av? Héllaren till I6pskenan méaste kunna monteras sakert i
vaggen och huvudenheten till Sppnaren ska féstas i taket. Eventuellt behdvs sérskilda pluggar eller fastelement

for att astadkomma detta. (medféljer e))

Finns en sidodorr till garaget? Om inte rekommenderar vi att ett utvandigt frikopplingslas monteras.
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Innehallsférteckning

Fjarrkontroll:

TXP433 Artnr: 62-7266
433,92 MHz

Motorhuvud

Drev (monterat)

Skendel (m. kedja)
Dragvagn (monterad)
Kedja (monterad)

Hjul m hallare (monterad)
Skenskarv

Skendel

9. Frontfaste

ONOORrON =

10. Vaggfaste

11. Portfaste

12. Dragarm (rak + boj)

13. Skenfaste

14. Monteringsdetaljer (pase)
15. Fjarrkontroll

16. Takfasten

2x 3V
- CR 2016

1st
1st
1st
1st
4st
1st
2st
2st
1st
1st
1st
1st
1st
1st
1st
4st



Montering

Montera skenan
Tryck ihop de tre skensektionerna 3 & 8 med de tva skenskarvarna 7 sa en lang skena bildas. Tryck ihop skensektionerna
helt.

2.

Installera kedjan
Kedjan ligger forinstallerad i forsta skensektionen. Drag ut kedjan i skenan. Montera frontfastet 9 och spénn kedjan med
en 13mm nyckel.




Fast skenan vid 6ppnaren

Lagg i skenan med kedjedrevet 6ver drevet pa motorhuvudet. Spann fast skenan i motorhuvudet med byglarna och
4st platskruv 8x16.

Mark ut for vaggfastet

Vaggfastet maste monteras stabilt. Vid behov maste
vaggen eller taket forstarkas med en 40mm bréada. Vid
bristfallig montering finns det risk for att backautomatik-
systemet inte fungerar korrekt.

Fastet kan monteras antingen i vaggen ovanfér porten (1)
eller i taket (3). Vlj den placering som passar bast.

Stéang porten och mérk ut garageportens vertikala centrum-
linje (2). Dra linjen upp p4 viaggen ovanfér porten.

Oppna porten helt. Rita en horisontell linje (4) pa viaggen
minst 5 cm ovanfor portens hégsta héjd medan den 6ppnas.
(frigangshojd).

Montera vaggfastet

OBS: Anvand de horisontella linjerna och centrumlinjen
som gjordes under foregaende punkt for att
placera vaggfastet ratt

A) Vaggmontering: Centrera fistet (1) p& den vertikala cen-
trumlinjen (2) med fistets nedre kant pa den horisontella linjen
(4), (pilen pekar mot taket). Markera alla hal (5) fér montering av
fastet. Borra 4,5mm hal och fast med traskruv (3).

B) Takmontering: Férlang den vertikala centrumlinjen (2) upp
i taket. Centrera fastet (1) pa det vertikala mérket mindre &n
150mm fran véggen. Pilen maste peka mot dppnaren. Markera
alla hal (5) fér montering av fastet. Borra 4,5mm hal och mon-
tera fastet med traskruv (3).




Montera takféastet pa skenan

Vrid fast takfastet (13) ungeféar mitt pa skenan. (8)

Montera skenan i fastet

Lagg garageportsGppnaren pa golvet under fastet. Lyft
upp 6ppnaren och koppla samman med féastet med bult
och mutter.

Montera garageportsoppnaren i taket

Lyft upp Sppnaren och centrera den i garaget sa skenan &r

i 90 graders vinkel mot porten. Féast 6ppnaren i taket med
medféljande upphéngningsvinklar. Vid behov maste taket
forstarkas med tré etc for att fa ett stabilt montage. Var noga
med att porten I6per fritt vid 6ppning hela tiden och ej gar
mot garageportdppnarens skena ndgonstans. Helst ska ett
avstand pa minst ett par centimeter finnas. Om porten slar i
skenan, hoj vaggfastet ovanfor porten samt motorn.

Montera fastplattan i porten

F&ér montering i Norgate garageport:
Anvind fastplattan (11) med héllare
for portarmen. Denna har ett skruvhal
pa vardera sidan om hallaren. Montera
fastplattan centrerad i den &vre delen
av porten enligt bild

Féast med skruv 6,3x16.




Montera portarmen

F&r montering i Norgate garageport: Montera portarmen enligt
bild. Portarmen bér vara i ungefar 45 graders vinkel mot garage-
portdppnarens skena. Justera armens langd med hjélp av halen i
den raka armdelen(12).

Fast armen i portens fastbeslag samt i skenans dragvagn med
sprint och l&sbricka.

Frikoppla dragvagnen

For att frikoppla porten frdn motorn, drag i handtaget och 6ppna
porten manuellt. Nasta gang porten kors kommer dragvagnen
automatiskt att koppla ihop sig med armen igen.

Fér att mandvrera porten manuellt under en langre tid kan
dragvagnen spérras i Sppet ldge med hjélp av stiftet pa snoret.




Programmering
OBS! Boérja inte anvanda portéppnaren innan féljande
programmeringar och installningar ar gjorda.

Programmera oppnaren och fjarrkontrollen

1.
Oppna lampkapan pa motorhuvudet genom att pressa in den lilla knappen pa
framsidan. Programmeringspanelen blir nu synlig.

2. Programmera handsandaren

Tryck kort pa knappen > (D) p& motorn. Siffran 1 visas nu i displayen (A).
nar 1:an i displayen blinkar tryck och hall inne knappen pa handséndaren som
ska anvéndas for att 6ppna porten. Slapp nar den lilla punkten (a) bakom 1:an
blinkat till 5 ganger.

Siffran O visas kort i displayen, handséndaren &r nu kodad till motorn.

. . & 2x
3. Programmera belysningsfunktionen
Motorns belysning kan téndas utan att 6ppna porten.
Tryck 2 ganger pa knappen > pa motorn. En 2:a visas nu i displayen. (1:an v

visas efter forsta trycket)

Nar 2:an i displayen borjar blinka, tryck in den andra knappen péa handséandaren
som nu kommer att styra belysningen.

Slapp knappen pa handséndaren nir den lilla punkten bakom 2:an blinkat 5

ganger. M,
Siffran O visas kort i displayen. Belysningen kan nu tdndas med knappen pa = oy
handséndaren utan att 6ppna porten. Belysning kommer att lysa i 4 minuter och T
sedan automatiskt slackas. 2 sec
_’ /
(1, //
Y



Installning av granslagen

3. Installning av 6vre granslaget E

Tryck och héll inne knapp €2 i 3 sekunder. En 3:a visas i displayen. Vénta till

3:an blinkar och tryck sedan pa knapp /£ . Porten 6ppnas nu sa lange knap- v
pen hélls inne. Hall inne knappen tills porten natt dnskat 6ppet lage. Skulle
porten kéras fér langt kan man korrigera med genom att trycka in knapp \/ .
N&r porten &r i énskat 6ppet lage tryck pa < . Liget sparas nu i motorn
och en 4:a visas i displayen.

4. Installning av nedre granslaget

Vinta till 4:an i displayen blinkar. Tryck sedan in och hall ned knappen &/

tills porten &r i énskat stangt lage. Justera vid behov med upp £ knappen.

Bekrafta med knapp O . &

Siffran O visas nu i displayen. —
m



5. Stall in kraften

VIKTIGT!

Under detta moment I&r portSppnaren in den kraft som behdvs for att 6ppna
och sténga porten. Nar kdrningarna pabdrjats far de inte avbrytas.

Under inlarningen visas siffran 0 i displayen.

Tryck in "upp” knappen £
Motorn 6ppnar nu porten tills den natt det forinstallda 6vre grénslaget.

Tryck in "upp” knappen £ igen. Motorn stianger nu porten till den natt det
forinstallda nedre gransléaget.
Efter ca 2 sekunder slocknar siffran O i displayen.

Kraften ar nu inlard.

6. Kontrollera den instéllda kraften.

Placera ett hinder som ar minst 50mm hogt i portGppningen.

Lat portdppnaren stédnga porten.

Nér porten nar hindret ska den stanna och véanda.

Den lilla punkten i displayen (a) ska slockna under ca 1 sekund.

Da fungerar portéppnaren felfritt. Porten kommer nu aldrig att anvénda mer
an max 40 kg tryck for att stdnga porten.

Kontrollera kraftbegrénsningen pé detta satt minst en gang varannan manad.

F< 400N




Kontrollera antennen

Antennen &r forinstallerad pa plint E under motorhuvudets plastkdpa och ligger langs med plastvdggen. Vid dalig mot-
tagning, led ut antennen genom k&pans genomgéangar enligt bild. Anvénds en extern antenn maste skdrmen anslutas pa
klamman bredvid. (Plint F, héger)

Invandig tryckkontakt (tillval)

Har en invandig tryckknapp fér mandvrering av porten kopts till, anslut denna enligt bild:
Montera tryckstrombrytaren inom synhall fran porten. Rekommenderad h&jd minst 1,5 ?_? ?
meter. Anslut medféljande signalkabel till polerna pa baksidan pa strémbrytaren.
Anslut kabeln péa plintarna F pa motorhuvudet.

Strémbrytarens funktion:
Tryck en gang for att &ppna eller stanga porten. Tryck igen for att stoppa portens rorelse.

Bruksanvisning

Informera alla personer som kommer att anvanda portanlaggningen om hur den nyttjas korrekt och sakert.
Handséndaren skall alltid férvaras utom rackhall for barn.
Ha alltid uppsyn 6ver porten nar en 6ppning eller stangning sker.

Normal drift (0)
Portens drivning aktiveras genom en impuls fran handséndare, tryckknapp eller liknande. Endast en kort impuls &r néd-
vandig.

Férsta impuls: Startar drivning och kor porten till Iage 6ppet eller sténgt.
Impuls under drift: Porten stannar.

Ny impuls: Porten startar igen men i motsatt riktning.

Frikoppling

Porten kan vid stromavbrott, service etc med dragknappen pa dragvagnen frikopplas frdn motorn och mandévreras for
hand.
Skall porten mandvreras f6r hand under en ldngre tid kan man med stiftet pa dragvagnen lasa frikopplingen i ppet lage.

Intern sékerhetsanordning

Portdppnaren dr férsedd med kraftk@nnare. Stéter porten vid stangning mot ett hinder kommer porten att stanna och
vénda upp igen. Under de sista tva sekunderna av stangningen kommer porten att stanna men bara ga upp en bit for att
frigéra hindret men férhindra insyn.

Stéter porten péa ett hinder under 6ppning stoppas porten omedelbart.

Med en ny impuls kan porten stangas igen.



Felsokning:

Viktigt! Innan nagra arbeten pa portéppnaren eller porten gors ska stickkontakten tas ut.

Stérning

Porten sténger / 6ppnar inte
fullstandigt

Porten trycker vid granslagena

Efter stangning 6ppnas porten en
bit igen och lamnar en 6ppen spalt.

Porten reagerar inte pa impuls fran
fjarrkontrollen, men fungerar fran
exempelvis tryckknapp.

Porten reagerar varken pa fjarrkontroll
eller annan sandare exempelvis tryck-
knapp.

Fjarrkontrollen har dalig rackvidd.

Mojliga orsaker
Porten eller portdppnarens instéllningar
har foréandrats.

Kraften &r installd for svagt.
Granslagena ar inte korrekt installda.

Granslagena ar inte korrekt installda.

Porten blockeras strax fére stangt lage.

Fjarrkontrollens batteri &r tomt.
Antennen ar ej optimalt inriktad.
Ingen fjéarrkontroll & programmerad.

Se felkoder

Batteriet i fjarrkontrollen ar tomt.
Antenn saknas eller ar felriktad.

Atgérd

Frikoppla porten fran 6ppnaren och
kontrollera att den I6per som den ska.
Stall in granslagen, menysteg 3 & 4.
Stéll in kraften.

Stall in granslagena pa nytt, menysteg
3&4.
Stéll in kraften

Frikoppla porten och kénn att den I6per
latt hela vagen ned.

Stall in granslagena igen, menysteg
3&4.

Stéll in kraften.

Byt batteri i fjarrkontrollen.
Rikta in antennen
Programmera fjérrkontrollen,
menysteg 1.

Se felkoder

Byt batteri.
Anslut / rikta in antennen



Driftkoder:
Se nedan f6r koder om drift och fel som kan komma att visas i displayen under drift:

Kod

e o D

(N

l_:

(N

-J

ohow

)

Beskrivning

Portéppnaren startar och "0" slocknar”

Ovre gransliage natt

Nedre grénslage natt

Porten ar i drift, inget granslage natt
"0" visas under nésta 6ppnings- och
stangningskdrning och darefter
slocknar den.

"0" fortsatter visas i displayen och

slocknar inte.

Porten varken 6ppnas eller stangs.

Porten sténger ej.

Granslagen och kraftinstéllning ej
korrekt instéllda.

Standig impuls "start” till Gppnaren.
Fel har uppstatt vid grénslages-
programmering.

Fel vid kraftinlarningen

Porten varken &ppnar eller stanger.
Motorstillestand

Den elektroniska bromsen ligger an.
Ljuset forblir tant.

Semestersparr aktiverad, porten
Oppnas €.

Diagnos / Atgérd

Normaldrift, Sppnaren har fatt en signal fran fjarrkontroll

Oppnaren genomfor en kraftinlarningscykel.
Observera: Denna korning &r inte kraftbegransad.

Kraftinldarningen &r inte avslutad. Upprepa den.
For stor kraft anvands vid portens andlagen. Justera portens
gréanslagen.

Avbrott vid anslutning STOPP A.
Extern sikerhetsanordning har aktiverats. (Séljs ej av Skanska
Byggvaror AB)

Avbrott vid anslutning STOPP B.
Extern sikerhetsanordning ex fotocell har aktiverats. (Séljs ej av

Skanska Byggvaror AB)

Programmera grénsldagen enligt menysteg 3 & 4.
Stall in kraften

Porten reagerar inte langre vid start. Knapp pé fjarrkontroll eller
extern tryckknapp har hangt upp sig.

Korstrackan &r for lang. G6r om granslagesinstéliningen, menysteg
3 & 4. Stall in kraften.

Stéll in grénslagena, menysteg 3 & 4 pa nytt. Kor inte till nedre
grénslaget med sa stor kraft. Stall in kraften.

Fel vid sjélvtest. Drag ut kontakten och starta om motorn.
Motorn roterar ej. Kontakta Skanska Byggvaror AB

Motorn dras ut ur det 6vre grénsléget. Frikoppla porten och
kontrollera att den I6per l&tt bade upp och ned.

Stall in det 6vre gransléaget lite ldngre ned.

Skjutknappen pa SafeControl / Signal 112 &r aktiverad.
Aterstall den.

Ta bort radiokoder:
Tag ur stickkontakten. Hall inne den ovala knappen samtidigt som stickk ontakten
satts tillbaka i uttaget. Alla inprogrammerade fjéarrkontroller ar nu raderade.

Aterstilla fabriksinstéllningarna:

Tag ur stickkontakten. Hall inne knapparna "upp” och "ned” samtidigt och sétt i
kontakten igen medan knapparna ar intryckta. Hall i ca 3 sek.

Oppnaren &r nu aterstalld till fabriksinstallningar.
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Tekniska Data
Typ:

Styrning:
Spanning:
Dragkraft Fn:
Dragkraft Fmax:
Effekt:

Effekt stand by:
Belysning:
Ljudniva:

Max porthdjd:
Hastighet:

Total langd:
Erforderlig hojd:
Vikt:
Néatanslutningskabel:

Norgate
FUTURE Il CL
230V / 50Hz
180 N

600 N

160 W

4 W

LED 0,4 W
55dB (A)
2.25 meter
15 cm / sek
3.11m

30 mm

14.0 kg

80 cm

Séakerhetskategori enligt EN 13849-1

Ingdng STOPP A:
Ingdng STOPP B:

Intern kraftbegrénsning

Temperaturomrade:

Tillverkare:

Garantibestammelser:

Kat2/PLC
Kat2/PLC
Kat2/PLC

-20°C - + 60°C, IP22
Skanska Byggvaror AB

Box 22238
250 24 Helsingborg

2 ars produktgaranti fran inképsdatum

Garantin géller reparation eller ersattning av felaktig produkt pa grund av material- eller fabrikationsfel.
Garantin galler endast om produkten monterats och underhéllits enligt denna anvisning

Garantin géller ej for forslitningsdelar sdsom glédlampor, sékringar, batterier etc.

Denna produkt &r avsedd for privat bruk. Garantin géller ej fér 6ppnare monterad pa port som anvands foér
kommersiellt bruk eller i flerbostadshus.
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